L4 PWL

Nothing but HEAVY DUTY~

Original instructions
Originalbetriebsanleitung
Notice originale
Istruzioni originali
Manual original
Oorspronkelijke gebruiksaan-
wijzing

Original brugsanvisning
Original bruksanvisning
Bruksanvisning i original
Alkuperaiset ohjeet

MpwTtdTUTIO 0dNYILIV XPONG
Orijinal isletme talimati
Pavodnim navodem k
pouzivani

Pévodny navod na pouzitie
Instrukcja oryginalng
Eredeti hasznalati utasitas
Izvirna navodila

Originalne pogonske upute
Instrukcijam originalvaloda
Originali instrukcija

Algupérane kasutusjuhend
OpuruHanbHoe pykoBOACTBO
no aKcnnyarauum
OpurnHanHo pbKOBOACTBO 3a
ekcnnoaraums

Instructiuni de folosire origi-
nale

OpurnHaneH npyupaYHuK 3a
pabota

OpwuriHan iHCTpyKUii 3
ekcnnyarauii
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FRANCAIS
ITALIANO
ESPANOL

NEDERLANDS
DANSK
NORSK
SVENSKA
suowml
EAAHNIKA
TURKCE
CESTINA
SLOVENSKY
POLSKI
MAGYAR
SLOVENSCINA
HRVATSKI
LATVISKI
LIETUVISKAI
EESTI
PYCCKUI
EbJITAPCKY
ROMANA
MAKEOHCKW
YKPAIHCBKA

Picture section
with operating description and functional description

Bildteil
mit Anwendungs- und Funktionsbeschreibungen

Partie imagée
avec description des applications et des fonctions

Sezione illustrata
con descrizione dell'applicazione e delle funzioni

Seccidn de ilustraciones
con descripcion de aplicacién y descripcion funcional

Parte com imagens
explicativas contendo descrigéo operacional e funcional

Beeldgedeelte
met toepassings- en functiebeschrijvingen

Billeddel
med anvendelses- og funktionsbeskrivelser

Bildedel
med bruks- og funksjonsbeskrivelse

Bilddel
med anvandnings- och funktionsbeskrivning

Kuvasivut
kaytto- ja toimintakuvaukset

TuAUa EIKOVWV
HE TTEPIYPAPEG XPONG Kal AsIToupyiag

Resim bdlumu
Uygulama ve fonksiyon aciklamalari ile birlikte

Obrazova ¢ast

s popisem aplikaci a funkci

Obrazova ¢ast's popisom aplikacii a funkcii

Czes$¢ rysunkowa z opisami zastosowania i dziatania
Képes részalkalmazasi- és miikddési leirasokkal

Del slikez opisom uporabe in funkcij

Dio sa slikamasa opisima primjene i funkcija

Attéla dala ar lietoSanas un funkciju aprakstiem

Paveikslélio dalissu vartojimo instrukcija ir funkcijy aprasymais

Pildiosa kasutusjuhendi ja funktsioonide kirjeldusega

Pa3zgen nnnioctpauminc onncaHnem akcnmyataumm n yHKUMiA
YacT CbC CHUMKM C onucaHus 3a NpunoXeHne 1 yHKLUn

Secventa de imagine cu descrierea utilizarii si a functionarii

[en co cnvkuco onucy 3a ynotpeba u yHKUMOHMpPake

YacTtuHa 3 306pakeHHsIMK 3 onucoM pobiT Ta PyHKLN
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Text section with Technical Data, important Safety and Working Hints
and description of Symbols

Textteil mit Technischen Daten, wichtigen Sicherheits- und Arbeitshinweisen
und Erklérung der Symbole.

Partie textuelle avec les données techniques, les consignes importantes de sécurité et de
travail ainsi que I'explication des pictogrammes.

Sezione testo con dati tecnici, importanti informazioni sulla sicurezza e sull‘utilizzo,
spiegazione dei simboli.

Seccion de texto con datos técnicos, indicaciones importantes de seguridad y trabajo y
explicacion de los simbolos.

Parte com texto explicativo contendo Especificagdes técnicas, avisos de seguranca e de
operacgao e a descricao dos simbolos.

Tekstgedeelte met technische gegevens, belangrijke veiligheids- en arbeidsinstructies en
verklaring van de symbolen.

Tekstdel med tekniske data, vigtige sikkerheds- og arbejdsanvisninger
og symbolforklaring.

Tekstdel med tekniske data, viktige sikkerhets- og arbeidsinstruksjoner
og forklaring av symbolene.

Textdel med tekniska informationer, viktiga sékerhets- och anvandningsinstruktioner
samt symbolforklaringar.

Tekstisivut: tekniset tiedot, tarkeat turvallisuus- ja tydskentelyohjeet
seka merkkien selitykset.

TUAMO KEIPEVOU PE TEXVIKA XOPOKTNPIOTIKE, GNUAVTIKEG UTTODEIEEIG aaPaAgiag
Kal epyaoiag Kal €§fynan Twv oupBOAwv.

Teknik bilgileri, 6nemli glivenlik ve galisma agiklamalarini ve de sembollerin agiklamalarini
iceren metin béluma.

Textova ¢ast s technickymi daty, ddleZitymi bezpe€nostnimi a pracovnimi pokyny
a s vysveétlivkami symbolG

Textova Cast' s technickymi datami, délezitymi bezpecnostnymi a pracovnymi pokynmi
a s vysvetlivkami symbolov

Cze$¢ opisowa z danymi technicznymi, waznymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa
i pracy oraz objasnieniami symboli.

Szoveges rész mlszaki adatokkal, fontos biztonsagi- €s munkavégzési Utmutatasokkal,
valamint a szimbolumok magyarazata.

Del besedila s tehniénimi podatki, pomembnimi varnostnimi opozorili in delovnimi navodili
in pojasnili simbolov.

Dio $tiva sa tehni¢kim podacima, vaznim sigurnosnim i radnim uputama

i objaSnjenjem simbola.

Teksta dala ar tehniskajiem parametriem, svarigiem drosibas un darbibas noradijumiem,
simbolu atsifréjumiem.

Teksto dalis su techniniais duomenimis, svarbiomis saugumo ir darbo instrukcijomis
bei simboliy paaiskinimais.

Tekstiosa tehniliste naitajate, oluliste ohutus- ja t66juhenditega
ning siimbolite kirjeldustega.

TeKCTOBbIV pa3fen, BKIOYaKOLWMIA TEXHUYECKUEe AaHHbIe, BaXXHble peKoMeHaauum no
6e3onacHocTy n 3KcnnyaTtaumu, a Takke onncaHue Ucnonb3yemMblX CUMBOJSIOB.

YacT ¢ TEKCT C TEXHUYECKM AaHHW, BaXXHU yKka3aHus 3a 6esonacHocT u paborta
1 passicCHEHWe Ha CUMBOMUTE.

Portiune de text cu date tehnice, indicatii importante privind siguranta si modul de lucru
si descrierea simbolurilor.

TekcTyaneH aen co TEXHUYKW KapaKTePUCTUKK, BaxHU 6e36eaHOCHM 1 paBoTHM ynaTcTaa
1 objacHyBare Ha cumbonuTe.

TeKkcToBa YacTMHA 3 TEXHIYHUMW AaHUMK, BaXNUBMMY BKa3iBKaMu 3 TEXHiku Gesneku Ta
ekcnnyaTauii i NOACHEHHSIM CMMBONIB.
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Description see text section.
Beschreibung siehe Textteil
Pour la description voir la section de texte
Per la descrizione vedi la sezione di testo
Ver texto descriptivo
Para a descrigdo veja a se¢do de texto.
Beschrijving zie tekstgedeelte
Se beskrivelse i teksten
Beskrivelse, se tekstdelen.

Beskrivning se textdelen

Kuvaus katso tekstiosio

Mepiypagr BAETTE TO TUAMA KEIPEvou
Metin bélumundeki aciklamalara dikkat
edin

Popis viz textovou ¢ast

Popis pozri textovu ¢ast

Opis znajdziesz we fragmencie tekstowym
Aleirast lasd a szbveges részben.

Opis glej del besedila

Opis vidi u dijelu teksta

Aprakstu skatit teksta dala

Apraymas teksto dalyje

Kirjeldust vaadake tekstiosast

OnuncaHme cM. B TEKCTOBOW YacTy

DC
5V
01-21A
|

3a onm1caH1eTo BIMK TEKCTOBATA YacT
Pentru descriere vezi partea de text
3a onvc BuaK TekcTyaneH gen

Onuc AVB. y TEKCTOBIN YaCTMHI
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TEXHUYECKW OAHHU L4 PWL

Tun Jlamna Ha G6atepusTa
HomuHanHa moluHocT 76 W
HanpexeHne Ha cmeHsiemaTa akymynatopHa 6atepus 4V
USB Bxop 5VDC,0,1A-21A
Bpewme 3a 3apexgaHe <120 min
CBeTNNHEH NOToK
Pexum andysHa Bucoka creneH 400 Im
Pexxvum andysHa Hucka creneH 100 Im
Pexxvm Ha MSicTo 500 Im
MpombmKUTENHOCT Ha CBETEHE C 1 HAMBHO 3apefieHa akymynatopHa Gatepust
Pexxum andpysHa Bucoka creneH 3h
Pexum andysHa Hucka creneH 10h
Pexvm Ha MsicTo 3h
VHaekc Ha uBeToBo Bb3npoussexaaHe (CRI) 80
LiBeTHa Temnepatypa 4000 K
Knac Ha 3awuta IP 54
Terno 230g
MNpenopbyunTENHa OKOMHA TemMnepaTtypa npu ekcrioarauus -18°C ... +50 °C
[MpenopbynTenHa okonHa TemnepaTypa npv 3apexaaHe +5°C...+40°C
[penopbyMTENHM TUNOBE CMEHSIEMM aKyMynaTopHM GaTepum L4B2

N NPEAYNPEXOEHWUE! MpoyeTeTe BCMYKM YKa3aHUA U
HanbTCTBMUSA 3a 6e30MacHOCT.

Mponycku nNpu cnasBaHeTo Ha ykasaHWsiTa U HambTCTBUATA 3a
6e3onacHOCT moraT Aa AoBefaT A0 TOKOB yaap, noxap uwnm
TEXKWU HapaHsiBaHWS.

CbxpaHaBaWTe ykazaHWATa U HAaNbLTCTBUATA 3a Ge3onacHoCcT
3a cnpaBKa Npuv HyxAa.

JIAMIA HA BATEPUATA
BHumaHue: Hukora He Haco4BanTe CBETIMHHUS by LOUPEKTHO
KbM XOpa Ui XXUBOTHU. He rnefaviTe B CBETIMHHUA NbY (,quVI n

OT NMO-TONSAIMO Pa3cTosiHue). MMeaaHeTo B CBETNMHHUS TbY MOXeE
[ia NPULYMHN CEPUO3HN HapYLLIEHMUs U AOpY 3ary6a Ha 3peHneTo.

He u3nonsBsalite ypeaa BbB BnaxHa u Mokpa cpega.

M3TOYHUKBT Ha CBETNMHA Ha Ta3u namna He Moxe Aa 6bae
CMEHEH. KoraTto N3TOYHMKBT Ha CBET/IMHA AOCTUTHE Kpasi Ha
eKCrioaraumoHHUs C1 nepuwog, camara flamna Tpsiea aa 6bae
3aMeHeHa.

CIMELIMAITHU YKA3AHUA 3A BE3ONACHOCT BATEPUA

M3anonssaite camo akymynatopHu 6atepuu Milwaukee ot tuna
L4B2.

Mpeaw 3anoyBaHe Ha KakBUTO € Aa e paboTu No MalumHaTa
13BageTe akymynartopa.

He n3xebpnsiite nsxabeHute akymynaTopy B OFbHS U B NpU
6uToBuTe otnagbum. Milwaukee npegnara ekonorocbobpasHo
cbbupaHe Ha cTapuTe akymynaTopu; Mons nonutanTe Bawwus
cneumanuavpaH Tbprosell.

He cbxpaHsiBaiiTe akyMyrnaTtopuTe 3aeAHO C METaNHU NpeameTy
(onacHOCT 0T KbCO CbEANHEHNE).

Mpwn ekcTpeMHO HaTOBapBaHe U eKCTPEMHa Temnepartypa ot
noBpefeHn akyMynaTopu Moxe Aa ustede batepuiiHa Te4HOCT.
Mpu gonup ¢ TakaBa TEYHOCT BegHara U3MuiATe ¢ Boda U canyH.
Mpu KOHTaKT C O4MTe BeAHara M3nnakeamTe crapartenHo Hau-
manko 10 MUHYTK 1 He3abaBHO NoTbPCeTe nekap.

Npenynpexaexune! 3a na n3berHete onacHocTTa oT nNoxap,
npeausBKkaHa oT KbCo ChefuHeHVe, kakTo U HapaHsiBaHuATa
1 NOBpeauTE Ha NPoAYyKTa, He MoTansanTe UHCTPYMEHTA,

(58 )

(EBLITTAPCK )

cMeHsiemMarta akymynartopHa 6atepusi unu 3apsigHOTO YCTPOMCTBO
B TEYHOCTM U Ce MOTpUXKeTe B YypeauTe 1 akymynaTopHuTe
GaTepuu 4a He nonaaat TeYHOCTU. TEYHOCTUTE, NPean3BUKBaLLM
KOPO3Msl UK NPOBEXAALLM ENEKTPUYECTBO, KaTo ConeHa Boaa,
onpeaeneHy Xummkanu, n3bensally BeLWwecTBa U npoayKTm,
cbObpKaLy 13benealuy BelecTsa, MoraT Ja npean3BuKaT KbCo
CcbeaynHeHue.

N3MNON3BAHE MO NPEOHA3SHAYEHUE

AKymynaTopHaTa NnamMna MOXe [a Ce 13MNoJi3Ba 3a OCBEeTIieHne
He3aBUCUMO OT U3TOYHUK Ha eneKkTpo3axpaHBaHe.

Tosn ypen Moxe Aa ce 13nonssa no npegHasHaveHne camo
KaKTO € Noco4eHo.

MPOLIEC HA 3APEXXOAHE

Bknitoyete USB kabena kbM U3TOYHUK HA ENEKTpO3axpaHBaHe,
Hanp. enekTpUYeckn KOHTaKT, KOMMIOTbP UK 3apsigHa bykca B
aBTOMObMNa.

CBETNUHHUAT UHAMKATOP MOKa3Ba CTeNneHTa Ha 3apexaaHe:
YepaeHa nocTosiHHa ceeTnvHa: MpoLec Ha 3apexaare, 3apsis
0-79 %

3eneHa muraiya ceetnuHa: Mpouec Ha sapexaaHe, 3apsig
80-99 %

3ereHa nocTosiHHa ceeTvHa: Mpouec Ha 3apexaaHe, 3apsg
99-100 %

YepBeHo-3eneHa muralla ceeTnvHa: HensnpasHa unu
HENPaBWUIHO NocTaBeHa akymynatopHa 6arepus

KoraTo CBETIIMHHUAT MHAMKATOP NPEMUTBa B YEPBEHO U

3eneHo, YBEPETE ce, Ye akymyraTtopHata 6atepusi e nocTaBeHa
npaBunHo. 3a LenTa cBaneTe akymynatopHaTa 6atepus u s
noctaBeTe OTHOBO. AKO CBETIIMHHUAT UHAMKATOP NpoabiiKaBa
[a NpemMurea B YEPBEHO U 3eNEHO, BEPOSITHO aKyMynaTopHaTa
GaTepwisi € NpekaneHo HarpsTa, Unv Mbk CTyAeHa Unu BnaxHa.
CbOTBETHO OXnafeTe akyMmynaTtopHaTa 6atepus, 3atonnere

S UM M34aKanTe [a M3CbXHE W 51 NOCTaBeTe OTHOBO. AKO
npobnembT BCe OLLE He € OTCTpaHeH, 0bbpHeTe Ce KbM CepBu3a
3a knueHt Ha MILWAUKEE.
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NHOWKATOP 3A CbCTOAHUETO HA 3APEXXOAHE

CBETNUHHNAT WHOWKATOP NOKa3Ba CTeneHTa Ha 3apexjaHe Ha
aKymynaTtopHata 6aTepV|;|:

YepBeHa muraila ceetnmHa: < 3 % ocTaBally kanauuter
YepseHa nocTtosiHHa ceeTnmHa: 3-10 % ocTtaBaly kanauutert
XXbnTa noctosiHHa ceeTnuHa: 11— 49 % ocraealy kanauutet
3eneHa noctosiHHa ceeTnuHa: 50—100 % ocrtaealy kanauuteT

YKA3AHUSA 3A IMTUEBO-MOHHU AKYMYTTATOPHMU
BATEPUU

YnoTtpe6a Ha NMTMEBO-WOHHHU aKyMynaTopHu 6aTtepun

AKyMynaTopu, KOUTO He ca Mor3BaHW No-AbNro Bpeme, npeau
ynotpeba fa ce fosapenst.

Temnepatypa Hag 50°C HamansiBa MOLLHOCTTa Ha akymynaropa.
[la ce n36arsa No-NPOALIPKUTENHO HarpsiBaHe Ha CIbHLE Un
OT OTOMNMeHue.

MopabpxanTe YNCTU NPUCBEANHUTENHUTE KOHTAKTU Ha
3apsAHOTO YCTPOWCTBO M Ha akyMmynaTopHaTa batepus.

3a onTumarnHa NpogbIDKUTENHOCT Ha XKUBOT cried ynotpeba
6arepuute TpsbBa 4a Ce 3apeasT HaMbIHO.

3a Bb3MOXHO NO-Abra NPOLLIKUTENHOCT Ha XKUBOT GaTepumte
TpsGBa fa ce W3Baxaar OT ypeaa creq sapexaaHe.

Mpu cbxpaHeHue Ha GaTepunTe 3a noBeye ot 30 AHK:
cbXpaHsiBaiiTe 6atepusTa npu npubn. 27°C 1 Ha cyxo MACTO.
CobxpaHsBaiTe 6atepusita npu 30 o 50 % ot 3apsaa.
3apexpante batepusita Ha Bceku 6 meceua.

TpaHcnopTupaHe Ha NUTMEBO-MOHHN aKyMynaToOpHU
Gatepumn

NuTUeBO-ioHHWTE BaTepuU ca NPEAMET Ha 3aKOHOBUTE
pa3snopentu 3a NpeBo3 Ha onacHW ToBapy.

MpeBo3bT Ha Tean Gatepum TpsibBa 4a ce U3BbpLUBA B
CbOTBETCTBUE C MECTHUTE, HALMOHAMHNTE U MEXAYHAPOAHUTE
pa3nopeadu 1 pernaMeHTH.

* NoTpebutenute moraTt Aa NpeBo3BaT Te3n Gatepun No MbTS
6€e3 [JOMbAHUTENHN U3NCKBAHUS.

* MpeBo3bT Ha NUTUEBO-NOHHK GaTepun OT TPaHCMOPTHM
KOMNaHuM e NpeaMeT Ha 3aKOHOBWTE pa3snopeabuTe 3a NpeBo3
Ha onacHu ToBapy. MoaroToBkata Ha NpeBo3a U camusaT
npeso3 TpsibBa Aa ce U3BLPLUBAT Camo OT 0By4YeHn nuua.
LlenusT npouec Tpsibea fa e nog npodecnmoHaneH Haasop.

CnasBaite cnegHUTe N3UCKBaHUA Npy NpeBo3 Ha 6aTep|/|V|:

* YBepeTe ce, Ye KOHTAKTUTE Ca 3alLWUTEHN U U30NUPaHW, 3a Aa
ce n3berHe KbCo CbeanHeHue.

* YBepeTe Ce, Ye HIMa OMacHOCT OT pa3MecTBaHe Ha baTtepusiTa
B ONakoBKaTta.

* He npeBo3BaiiTe noBpeaeHn GaTepuu UK Tak1Ba C TEYOBeE.

O6bpHeTe ce kbM Baluata TpaHcnopTHa KOMNaHust 3a
[OMbIHATENHN UHCTPYKLIMK.

NOAAPBKKA

[a ce nsnonssat camo akcecoapu Ha Milwaukee n pesepBHu
yactu Ha Milwaukee. EnemeHTH, Ynsita nogmsiHa He e onvcaxa,
[a ce gagar 3a nogmsiHa B cepeu3 Ha Milwaukee (BuxTe
6poluyparta ,[apaHums 1 agpecun Ha cepeuan).

Mpn HeobXxoaQMMOCT MOXETe a novckaTe cxema Ha eneMeHTuTe
Ha ypefa npu noco4saHe Ha 0bo3HayYeHne Ha MalumHaTa n
LecTunpeHns Homep Ha Tabenkata 3a TeXHUHECKM AaHHN OT
Bawumsi cepBu3 unu aupekTHo Ha Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-StralRe 10, 71364 Winnenden, l'epmanus.

CUMBOJIN

C€
UK
CA

Mpeau nyckaHe Ha ypena B Ae/cTBME MONSt
npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMATA 3@
u3ronseaHe.

BHUMAHWE! NPEOYNPEXOEHWE! ONACHOCT

He rnepaiTe BbB BKMIOYEHWS U3TOYHWK Ha CBETIMHA.

Enektpuyecku knac Ha 3awwmrta il

Knac Ha 3awuta

YpeawbT e noaxodsily 3a 3rosn3saHe camo B
nometeHus. [la He ce u3fara Ha AbxA.

OTnagbuuTe oT Batepuu, oTnagbLuTe OT
€neKTPUYECKO 1 eneKTPOHHO obopyaBaHe He
TpsibBa fa ce U3XBLPNAT 3ae4HO ¢ GuToBUTE
otnagbumn. OTnagbumuTe OT 6aTepuu, oTnagbLmMTe OT
eneKTPUYeCcKo 1 enekTpoHHO obopyaBaHe Tpsibea aa
ce CbOMpaT U U3XBBLPIST pasfenHo.

Mpeaun U3XBbPRSIHETO OTCTPaHsIBalTe OT ypeauTe
oTnagbuuTe oT 6atepum, oTnagbumTe oT
aKymynaTtopy u namnuTe.

WHdopmMupaiiTe ce oT MecTHWUTE Cryx6u unm ot
CBOSI CMELMannavpaH TbproBeL, OTHOCHO upMuTe
3a peLmknMpaHe 1 MecTaTa 3a CboupaHe Ha
oTnagbLm.

B 3aBuUCKUMOCT OT MecTHUTe pa3nopenou,
TbproBumMTe Ha ApebHO MoraT ca 3adb/KeHN Aa
npuemat 6e3nnaTHo BbpHaTUTEe 06paTHO OTNaAbLM
oT GaTepuu 1 OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
obopyngaHe.

[aviTe cBOS NPMHOC 3a HaMansBaHETO Ha HYXAWTe
OT CYpOBWHM Ype3 NoBTOpHaTa ynotpeba 1
peuwuknupaHeTo Ha BawwuTe otnagbuym ot 6atepun
M OTNagbLUy OT ENEKTPUYECKO W ENEKTPOHHO
obopynsaHe.

OTtnagbuuTe oT Batepum (Haii-Beye NUTMEBO-
MNOHHUTE BaTepum) 1 OTNagbLUUTE OT eNEKTPUYECKO
1 enekTpoHHO 060py/aBaHe CbAbPXaT LieHHN
peuuKnMpaLLy ce Matepuany, KouTo Morat ga
NOBMNUSIST OTPULIATENHO Ha OKONHaTa cpeaa u

Ha BalueTo 3gpaBe, ako He ce U3XBbPIST No
€KOMorocbobpaseH HaumH.

Mpeamn U3XBbPSIHETO KaTo OTNaAbK U3TPUITE OT
Baluwnsi ynoTpebsiBaH yper eBeHTyanHoO HanuyHuTe B
HEro NNYHK JaHHW.

EBpOI'IeIZCKI/I 3HakK 3a CbOTBETCTBUNE

EpVITaHCKI/I 3HaK 3a CbOTBETCTBME

praVIHCKVI 3HaK 3a CbOTBETCTBUNE

EBpO-aSVIaTCKVI 3HaK 3a CbOTBETCTBUE




